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FOUNDED IN FINLAND IN 1960, LAPPONIA JEWELRY HAS ALWAYS FOLLOWED

ITS BOLD INTUITION. BJORN WECKSTROM, WHO DESIGNED THE FIRST COLLEC-
TION, ESTABLISHED A NEW SCULPTURE-LIKE JEWELRY, DRAWING HIS INSPIRA-
TION FROM THE SHAPE AND MATTE SURFACE OF GOLD NUGGETS FROM FINNISH
LAPLAND. LAPPONIA’S TRADEMARK, UNIQUE MOTIFS AND GENUINE DESIGN, WAS
BORN.

THE UNIQUENESS OF LAPPONIA JEWELRY LIES IN THE COMBINATION OF
ARTISTIC DESIGN, SCULPTURE-LIKE JEWELRY, CHOICE OF MATERIAL AND
SKILFUL HANDICRAFT.

LAPPONIA"S MISSION IS TO REVOLUTIONISE THE CONSERVATIVE APPROACH TO
JEWELRY DESIGN THROUGH ITS UNIQUE ART-JEWELRY INSPIRED BY NORDIC
NATURE.

ALL JEWELRY IS MANUFACTURED IN FINLAND .

LAPPONIA JEWELRY IST IMMER MUTIG SEINEN EIGENEN WEG GEGANGEN.
LAPPONIA WURDE 1960 IN FINNLAND GEGRUNDET. IN DER ERSTEN KOLLEKTION
SCHUF DER DESIGNER BJORN WECKSTROM EINEN NEUEN BILDHAUERISCHEN
SCHMUCKSTIL. INSPIRIERT HABEN IHN DIE FORMEN UND DIE MATTEN OBERFLA-
CHEN VON GOLDNUGGETS WELCHE IN FINNLAND GEFUNDEN WORDEN SIND.
AUF DIESE WEISE IST LAPPONIAS UNVERWECHSELBARER UND INDIVIDUELLER
STIL ENTSTANDEN.

DIE WICHTIGSTEN ELEMENTE VON DEN EINZIGARTIGEN LAPPONIA-SCHMUCK-
STUCKEN SIND INDIVIDUELLE FORMGEBUNG, ERSTKLASSIGE MATERIALIEN UND
SORGFALTIGE HANDARBEIT.

DAS URSPRUNGLICHE SCHMUCKDESIGN IST VON VERSCHNEITEN WINTERLAND-
SCHAFTEN UND SCHIMMERNDEM LICHT DER MITTERNACHTSSONNE INSPIRIERT.

ALLE SCHMUCKSTUCKE WERDEN IN FINNLAND HERGESTELLT.

LAPPONIA JEWELRY ON AINA KULKENUT OMAA, ROHKEAA TIETAAN. LAPPONIA
SYNTYI SUOMESSA VUONNA 1960. ENSIMMAISEN KOKOELMAN SUUNNITTELIJA
BJORN WECKSTROM LOI UUDEN, VEISTOKSELLISEN KORUTYYLIN, JOHON HAN
SAI INSPIRAATION LAPIN KULTAHIPPUJEN MUODOISTA JA HIMMEASTA PINNASTA.
NAIN SYNTYI LAPPONIAN OMALEIMAINEN JA YKSILOLLINEN MUOTOILU.

LAPPONIA-KORUJEN AINUTLAATUISUUS PERUSTUU YKSILOLLISEEN MUOTOILUUN,
PARHAISIIN MATERIAALEIHIN SEKA HUOLELLISEEN KASITYOHON.

JOKAINEN KORU ON TARKOIN HARKITTU KOKONAISUUS, JOKA ON VIIMEISTELTY
PIENIMPIA YKSITYISKOHTIAAN MYOTEN. LAPPONIAN SIELU ON SEN TUNNISTET-
TAVUUDESSA, JOTA ON INSPIROINUT POHJOISEN PUHDAS LUONTO JA SEN MONI-
NAISET MUODOT.

KAIKKI KORUT VALMISTETAAN SUOMESSA.
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THE MOST LOVED LAPPONIA JEWELRY PIECES HAVE BEEN INCLUDED IN THE ESSENCE OF LAPPONIA
JEWELRY COLLECTION. IT IS A SELECTION OF MASTERPIECES FROM VARIOUS LAPPONIA DESIGNERS,
CONTAINING BOTH APPRAISED CLASSICS AND NEW INSPIRING DESIGNS.

ALL ITEMS IN THIS COLLECTION HAVE TAKEN THEIR PLACE IN THE HEARTS OF THE CONSUMERS AND
DEMONSTRATED SUCCESS IN SALES. THE ESSENCE OF LAPPONIA COLLECTION IS A GOOD STARTING
POINT FOR A NEW LAPPONIA RETAILER.

ZU DER ESSENCE OF LAPPONIA —KOLLEKTION GEHOREN DIE BELIEBTESTEN UND MEIST NACHGEFRAG-
TESTEN LAPPONIA-SCHMUCKSTUCKE. DIE KOLLEKTION IST EINE AUSWAHL VON SCHMUCKSTUCKEN,
DIE LAPPONIA-DESINGERS GEFORMT HABEN, UND DIE BESTEHT SOWOHL AUS KLASSIKER WIE AUCH
AUS NEUESTEN DESIGNS. GEMEINSAM HABEN ALLE SCHMUCKSTUCKE IHRE PLATZE IN HERZEN VON
LAPPONIA —“TRAGERINNEN EROBERT UND SIND IM VERKAUF ERFOLGREICH. ES IST AUCH EIN UMFAS-
SENDES SORTIMENT, DAMIT EIN NEUER LAPPONIA-WIEDERVERKAUFER GUT ANFANGEN KANN.

ESSENCE OF LAPPONIA — MALLISTOON KUULUVAT LAPPONIAN YDINKOKOELMAN SUOSITUIMMAT JA
RAKASTETUIMMAT KORUT. MALLISTO ON KOKOELMA LAPPONIAN ERI SUUNNITTELIJOIDEN LUOMIA
KORUJA, NIIN KLASSIKOITA KUIN UUSINTA SUUNNITTELUA. KAIKILLE MALLISTON KORUILLE ON
YHTEISTA SE, ETTA NE OVAT LUNASTANEET PAIKKANSA KULUTTAJIEN SYDAMESSA JA OVAT
MYYNNILLISIA MENESTYKSIA. TAMA ON MYOS MALLISTO, JOSTA UUDEN LAPPONIA -JALLEENMYYJAN ON
HYVA ALOITTAA.
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PROMISE OF SPRING
DESIGN LIESBETH BUSMAN

NOVELTY 24.3.2017 / NEUHEIT 24.3.2017 / UUTUUS 24.3.2017

663894 NECKLACE / HALSKETTE / KAULAKORU
45cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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PROMISE OF SPRING
DESIGN LIESBETH BUSMAN

NOVELTY 24.3.2017 / NEUHEIT 24.3.2017 / UUTUUS 24.3.2017

667894 BRACELET / ARMBAND/ RANNEKORU

17.5 cm, 18.5 cm

672894 EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

675894 EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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RINGS / RINGE / SORMUKSET

650009 MASK OF GONDA 650070 STYKS BW 650078 SHUTTLE
GONDAS MASKE 53-58 SCHUTZE
GONDAN NAAMIO BW SUKKULA BW
54-60 54- 60

650092 SUNG BW 650161 KAURIS BW 650262 ORIGAMI 62 ZP
52-56 54-60 54-60

650773 CLAUDEM ZP 650872 NILE BW
53-58 54-60

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660087 HESPERA ZP

41 cm

660143 TANGO ZP

45 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660181 IBIS ZP

40,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660841 WINTER PEARL MI

silver wire/ Silberdraht/ hopeavaijeri
42 cm, 45 cm

660862 HEARTS PHI

silicone band with steel wire / Silikonband mit Stahldraht / silikonivaijeri

42Cm, 45 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660866 Miss SPRING CHK

42 cm

660875 SuMA MI

46 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660884 My FooLisH HEART BW

45 cm, 93 cm

660886 ANCHOR OF MY LIFE BW

45 cm, 93 cm

663015 SILVER PATH CHAIN / SILBERSTIEG-KETTE / HOPEAPOLKU-KETJU BW
45cm, 93 cm
chain also sold separately / Kette auch separat erhiltlich / ketju saatavana myés erikseen

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea 11
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

(//{’,
t’/(///
oy ) 660887 MY HoPE BW
), 4 45cm, 93 cm
ﬁ 7 can be engraved / Platz fiir Gravur / kaiverrusmahdollisuus

663015 SILVER PATH CHAIN
SILBERSTIEG-KETTE
HOPEAPOLKU-KETJU BW
45cm, 93 cm
chain also sold separately
Kette auch separat erhiiltlich
ketju saatavana myds erikseen
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660893 MEMORY OF SUMMER CHK

51cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663001 PLANETOID VALLEYS/ PLANETENTALER/ PLANETAARISET LAAKSOT BW

42,5cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663002 GALACTIC PEAKS/ GALAKTISCHE GIPFEL/ GALAKTISET HuipuT BW
40,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663017 LABYRINTH / LABYRINTTI BW
47 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

W]

LAPPONIA
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663090 TRrRIX BW

silicone band with steel wire/ Silikonband mit Stahldraht/ silikonivaijeri
45 cm

663109 TELES ZP

42cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663134 PAL1IO BW

42,5cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

W]

LAPPONIA
JEWELRY
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663097 APACHE BW

44 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663106 MEMPHIS ZP

42 cm

663127 ORIGAMI 127 ZP

42,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663168 WAVE DANCE / TANZ DER WELLEN / AALTOJEN TANSsI PHI
43 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663758 REEF ZP

43cm

W]
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663772 MIRAGE ZP

42cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

21
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663832 GRACEFUL WIND CHK

42 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663841 WINTER PEARL MI

43cm

23

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663849 ARIETA ZP

43 cm

663865 SPARKLING SPRING CHK

43 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663872 NILE BW

42 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

W]
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663881 NILE BW

106 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663890 FROZEN AMETHYST LB

45cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

27
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663891 TRACES LB

49 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663891 TRACES LB

60 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663893 MEMORY OF SUMMER
43 /46 cm
adjustable length / Linge verstellbar / siidettivi pituus

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT

667048 LABYRINTH / LABYRINTTI BW

18,5 cm

667062 CATARACT BW

17 cm, 18 cm

667091 HESPERA ZP

18,5 cm

667205 AGENA ZP

17,5 cm, 18,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT

667511 BRIDGE TO THE MOON
MONDBRUCKE
KuuNsiLTA BW

18,5 cm

667506 DARINA’S
DARINA
DARINAN KORU BW

17,5 cm

667758 REEF ZP

18,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT

667772 MIRAGE ZP

18,5 cm

667783 LAPLAND SILVER INSPIRO BW

17,5 cm, 18,5 cm

667841 WINTER PEARL MI

17 cm, 18,5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT

667849 ARIETA ZP

18,5 cm

667872 NILE BW

17,5 cm

667890 FROZEN AMETHYST LB

18.5 cm

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea






WU}
LAPPONIA
\F

EWELRY

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

672009 FyLGgiA BW /f ~Q\

672017 ETNA ZP

672020 VOLANS BW

672021 MIRA BW

672035 MINI PUNK BW

672036 NASTASSIA BW

36 925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



W]

LAPPONIA

JEWELRY

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

672039 IBIS ZP

672056 GELO BW

672078 Kir1 BW

672084 ORIGAMI 84 ZP

672081 ANTARESZP

672770 Joy CHK
(not mirror images/ Einzelstiicke
sind gleich/ei peilikuvat)

672115 CISSIA ZP

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

672773 CLAUDEM ZP

672841 WINTER PEARL M1

672849 ARIETA ZP 672862 HEARTS PHI
hanging part removable/ hingendes Teil herausnehmbar/
roikkuva osa irrotettavissa

672872 NILE BW

not mirror images / Einzelstiicke sind gleich / ei peilikuvat
hanging part removable / hingendes Teil herausnehmbar / roikkuva osa irrotettavissa

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea



W]

LAPPONIA

JEWELRY

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

672875 SumMA MI

672884 MY FooLISH HEART BW

(not mirror images/ Einzelstiicke sind gleich/ei peilikuvat)

672890 FROZEN AMETHYST LB

hanging part removable / hiingendes Teil heraus-

nehmbar / roikkuva osa irrotettavissa

672891 TRACES LB

672893 MEMORY OF SUMMER CHK

67289IR TRACES LB

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

39
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TIE CLIP / KRAWATTENKLAMMER /
SOLMIONPIDIKE

681019 QUASAR ZP

CUFFLINKS / MANSCHETTENKNOPFE /
KALVOSINNAPIT

680031 QUASAR ZP

925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea
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RINGS / RINGE / SORMUKSET

w4

110031 LAPP GOLD RING
LAPPENGOLD
LAPINKIHLA BW
585 0/00

yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

50-62

width/ Breite/ leveys 3.2 mm

410031 LAPP GOLD RING
LAPPENGOLD
LAPINKIHLA BW
585 0/00

white gold/ Weissgold/ valkokulta

50-62

width/ Breite/ leveys 3.2 mm

Delivery time 7 working days / Lieferzeit 7 Arbeitstagen / Toimitusaika 7 tyopdivii
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EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

132195 MINI CIRIA BW 132009 SWIRLS
585 0/00 STROMUNGEN
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta PYORTEET BW
diamonds/Diamanten/timantit 0,12 ct (2 X 3 X 0,02 Ct) 585 0/00

yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

not mirror images/
Einzelstiicke sind gleich/ ei peilikuvat

132026 PAro BW 132145 FACET/ FACETTE / PIKKUTERA BW
585 0/00 585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

not mirror images/
Einzelstiicke sind gleich/ei peilikuvat

Ly

132153 MINI AIDA ZP

585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta



EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

LA )

132177 AMARA ZP

585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

132877 MY SUNSHINE CHK
585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

W]

LAPPONIA

JEWELRY

& @

132803 MININUGGET / MINIHIPPU BW
585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

not mirror images/
Einzelstiicke sind gleich/ei peilikuvat

5 @

f
|
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132892 MEMORY OF SUMMER CHK
585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

43
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

/ ’
set of/ einschliesslich/ yhdistelmi: set of/ einschliesslich/ yhdistelmi:
120003 LAPLANDS CROSS/ LAPPENKREUZ/ 120010 HEART/ HERZ/ SYDAN BW
LAPINRISTI BW 585 0/00
585 0/00 yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta 123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju
123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju 585 0/00 yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

585 0/00 yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

set of/ einschliesslich/ yhdistelmi:

120013 LITTLE CROSS/ MINIKREUZ/
PIKKURISTI BW
5850/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju
585 0/00 yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

44
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

120877 MY SUNSHINE CHK

585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

42 cm

~
\ s
~

Choo

123885 LArPPONIA CHAIN/ LAPPONIA HALSKETTE/ LAPPONIA-KETJU
585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

46 cm
Adjustable length/ Linge verstellbar/ Saidettivi pituus 40 - 46 cm

45
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123892 MEMORY OF SUMMER
585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta
42/ 45cm
adjustable length / Linge verstellbar / siddettivi pituus

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT



123196 CIRIA BW

585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta
diamonds/Diamanten/timantit 0,26 ct (13 x 0,02 ct)

43cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page s1.
Separat bestellbar. Bitte iiberpriifen Sie die Arbeitsplan fiir die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.

47
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

123030 RANNIO BW

585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

43 cm

123047 TENOCHTITLAN II BW

585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

43 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page s1.
Separat bestellbar. Bitte iiberpriifen Sie die Arbeitsplan fiir die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

|
.’ ~ \\ %
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123131 EGINA ZP
585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
44 cm

123149 AMARA ZP

585 0/00
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

42 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page s1.
Separat bestellbar. Bitte iiberpriifen Sie die Arbeitsplan fiir die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta s1.

49
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BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT

127160 CIRIA BW
585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta
diamonds/Diamanten/timantit 0,48 ct (24 X 0,02 ct)
18.5 cm

127030 RANNIO BW
585 0/00
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta

17,5 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.
Separat bestellbar. Bitte iiberpriifen Sie die Arbeitsplan fiir die Bestellungen auf Seite 5.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.



BRACELETS / ARMBANDER / RANNEKORUT
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127052 TENOCHTITLAN BW
585 0/00,
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta
18,5 cm

127147 EGINA ZP
585 0/00
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta
18,5 cm

127885 LAPPONIA BRACELET
G- GO LAPPONIA ARMBAND
LAPPONIA-RANNEKORU
585 0/00
yellow gold/ Gelbgold/ keltakulta

18.5cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page s1.
Separat bestellbar. Bitte iiberpriifen Sie die Arbeitsplan fiir die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.

51
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ORDER SCHEDULE FOR
SELECTED GOLD ITEMS IN 2017:

Orders by 31.1. delivery on 31.3.
Orders by 31.3. delivery on 31.5.
Orders by 30.6. delivery on 30.9.
Orders by 31.8. delivery on 31.10.
Orders by 10.10. delivery on 30.11.
Orders by 31.12. delivery on 28.2.2018

DIE BESTELLUNGS- UND LIEFERTERMINEN
IM 2017 SIND WIE FOLGT:

Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 31.1.
Lieferung am 31.3.
Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 31.3.
Lieferung am 31.5.
Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 30.6. .
Lieferung am 30.9.
Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 31.8.
Lieferung amsu.1o.
Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 10.10.
Lieferung am 3o.11.

Bestellungseingang in Helsinki spitestens am 31.12. 4’

Lieferung am 28.2.2018 —

TOIMITUSAIKATAULU VALITUILLE
KULTATUOTTEILLE 2017:

Tilaus 31.1.mennessi toimitus 31.3.
Tilaus 31.3. mennessi toimitus 31.5.
Tilaus 30.6. mennessi toimitus 30.9.
Tilaus 31.8. mennessi toimitus 31.10.
Tilaus 10.10. mennessi toimitus 30.11.
Tilaus 31.12. mennessi toimitus 28.2.2018
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DISPLAY MATERIAL / ESILLEPANOMATERIAALI B

LAPPONIA

JEWELRY

ACRYLIC LOGO CUBE
LOGOKUUTIO
5X5X5cm

no. 500

BLACK CUSHION FOR BRACELETS
MUSTA TYYNY RANNEKORUILLE

7,5X7,5cm
no. 520

WINDOW DISPLAY

IKKUNADISPLAY
BLACK FOAM FOR RINGS 42X 40Xx30Ccm
MUSTA VAAHTOMUOVI SORMUKSILLE no. 524
?3,3cm
no. 519

BLACK CURVED DISPLAY BLACK EARRING DISPLAY BLACK CURVED DISPLAY
MUSTA KAARITELINE MUSTA KORVAKORUTELINE MUSTA KAARITELINE

250 mm, no. 509 11,5X 7 X 7,5 cm 5X15cm

200 mm, no. 510 no. 512 no. 511
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¥ PACKAGING MATERIAL / PAKKAUSMATERIAALI

SILVER POUCHES, WHITE LINING

1. SILVER POUCH, 75 X IO X 96 MM, NO. 553
- rings, earrings, cufflinks and tie clips

2 SILVER POUCH, 75 X 75 X 130 MM, NO. 554
- bracelets, pendants, long earrings and brooches

3. SILVER POUCH, I30 X 75 X 200 MM, NO. 555
- big necklaces

SILVER BAGS

4. BAG 1 WITH BLACK SATIN RIBBON
100 X 50 X 120 + 35 MM
- all silver bags no. 1 are packed into this

5. BAG 2 WITH BLACK SATIN RIBBON,
150 X 80 X 220 + 35 MM
- all silver bags no. 2 and 3 are packed into this

LAPPONIA

JEWELRY

Wy

‘» LAPPONIA
b 'l ?’
5 \
|\

HOPEAPUSSIT, VALKOINEN KARVAVUORI

1. HOPEAPUSSI, 75 X 10 X 96 MM, NO. 553
- sormukset, korvakorut, kalvosinnapit ja solmionpidikkeet

2 HOPEAPUSSI, 75 X 75 X 130 MM, NO. 554
- rannekorut, riipusmaiset kaulakorut, pitkit korvakorut ja
rintakorut

3. HOPEAPUSSI, 130 X 75 X 200 MM, NO. 555
- isot kaulakorut

HOPEAPAKKAUKSET

4. HOPEAPAKETTI I, MUSTA SATIININAUHA
IO0O X 50 X 120 + 35 MM
- pakettiin pakataan pieni hopeapussi (hopeapussi 1)

5. HOPEAPAKETTI 2, MUSTA SATIININAUHA
150 X 80 X 220 + 35 MM
- pakettiin pakataan keskikokoinen hopeapussi (2) ja iso

hopeapussi (3)
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LAPPONIA

PACKAGING MATERIAL / PAKKAUSMATERIAALI

BOXES FOR GOLD JEWELRY

1. GOLD BOX I, 71 X 7I X 50 MM

- avelvet cushion inside

- rings (wedding rings next to each other), earrings, cuftlinks
and tiepins

2. KULTARASIA 2,95 X 95 X 65 MM
- separate cushion for watches and bracelets
- bracelets, watches, pendants, long earrings and brooches

3. KULTARASIA 3,255 X 255 X 50 MM
- holders inside for necklaces
- for large necklaces

LUXURY BAGS

4. SMALL LUXURY BAG 170 X 70 X 200 MM
- for small and middle size boxes (1 & 2)

5. BIG LUXURY BAG 280 X 75 X 280 MM
- for gold box 3

LAPPONIA

JEWELRY

KULTARASIAT

1. KULTARASIA I, 71 X 71 X 50 MM

- pohjassa poikittaissuuntainen lovi, kiinted samettityyny

- sormukset (kihlat rinnakkain) korvakorut, kalvosinnapit ja
solmiopidikkeet

2. KULTARASIA 2, 95 X 95 X 65 MM

- rannekorut, kellot, riipusmaiset kaulakorut, pitkit korva-
korut ja rintakorut

- kelloille ja koville ranteille on samettityyny, joka pakataan
rasian sisille.

3. KULTARASIA 3, 255 X 255 X 50 MM
- rasiassa on pidikkeet kaulakoruja varten
- rasiaan pakataan isot kaulakorut

LUXUS-KASSIT

4. PIENI LUXUS-KASSI 170 X 70 X 200 MM
- kassiin pakataan pieni ja keskikokoinen rasia (1 & 2)

5.1s0 LUXUS-KASSI 280 X 75 X 280 MM
- kassiin pakataan iso kultarasia (3)
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LAPPONIA LENGTHENING PIECES /

VERLANGERUNGSKETTE / PIDENNYSPALAT

LENGTHENING PIECE FOR CIRRUS SILVER CHAIN
PIDENNYSPALA CIRRUS HOPEAKETJUUN

USABLE WITH FOLLOWING NECKLACES/ SOPII SEURAAVIIN KAULAKORUIHIN:
660087 HESPERA, 660143 TANGO

— | —

NO. 763049040, 4 CM NO. 763049060, 6 CM

LENGTHENING PIECE FOR SILVERPATH SILVER CHAIN
PIDENNYSPALA HOPEAPOLKU HOPEAKETJUUN

USABLE WITH FOLLOWING NECKLACE/ SOPII SEURAAVAAN KAULAKORUUN:
660884 MY FOOLISH HEART. 660886 ANCHOR OF MY LIFE, 660887 MY HOPE

NoO. 763015035, 3.5 CM NoO. 763015050, 5 CM

LENGTHENING PIECE FOR LYRA SILVER CHAIN
PIDENNYSPALA LYRA HOPEAKETJUUN

USABLE WITH FOLLOWING NECKLACES/ SOPII SEURAAVIIN KAULAKORUIHIN:
663106 MEMPHIS, 663849 ARIETA

NO. 763203040, 4 CM NoO. 763203060, 6 CM

LENGTHENING PIECE FOR SUMA SILVER NECKLACE
PIDENNYSPALA SUMA HOPEAKAULAKORUUN

LENGTHENING PIECE FOR
PROMISE OF SPRING SILVER

NECKLACE
No. M

0.760875060, 6 C PIDENNYSPALA PROMISE OF
LENGTHENING PIECE FOR NILE SILVER NECKLACE SPRING HOPEAKAULAKORUUN

PIDENNYSPALA NILE HOPEAKAULAKORUUN NO. 763894040, 4 CM

NoO. 763872060, 6 CM
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LAPPONIA

PRODUCT INFORMATION

CODES

EACH PIECE OF JEWELRY HAS ITS PRODUCT CODE WHICH
TELLS ITS MATERIAL, PRODUCT GROUP AND INDIVIDUAL
JEWELRY CODE.

THE FIRST NUMBER OF THE CODE TELLS THE MATERIAL:
1=14K YELLOW GOLD (585)
4 = 14K WHITE GOLD (585)
6 = STERLING SILVER (925)

THE TWO NEXT NUMBERS TELLS THE PRODUCT GROUP:
GoLD

10 = BETROTHAL AND WEDDING RINGS

20/23 = NECKLACES

27 = BRACELETS

30/32 = EARRINGS

SILVER
50 = RINGS
60/63 = NECKLACES
67 = BRACELETS
70/72 = EARRINGS
80 = CUFFLINKS
81 = TIE cLIPS

Examples of jewelry coding:

14K
¢ Necklace
1 20 877 «— individual code for My Sunshine

Sterling silver
¢ Ring
6 50

070 <«— individual code for Styks

HOW TO MEASURE THE LENGHTH OF A BRACELET
AND A RING

S L
| | NS

HALLMARKINGS

All our jewelry pieces are marked with Lapponia Jewelry logo.(1)
Some pieces also bear the lettering: LAPPONIA

In addition jewelry pieces made of precious metals bear the
following marking Hallmark (2)

International CCM hallmark in golden jewelry (3)
Fineness mark (4)

Year hallmark (5) and eventually the artist’s signature

The Finnish hallmark in a product made of precious metal guaran-
tees the minimum content of pure precious metal of the product.
It also confirms that the manufacturer has been registered by the
Safety Technology Authority of Finland (TUKES) and that thus all
statutory matters have been duly attended to.

The Finnish hallmark is a crown on a heart formed background
with wavelike figures.

The golden products of Lapponia Jewelry are made either of 14
carat (58,5 % gold, fineness mark 585) gold alloy. The silver products
are made of sterling silver (92,5 % silver, fineness mark 925).
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INFORMATION ABOUT GEMSTONES: DIAMONDS

EVERY DIAMOND IS UNIQUE. DIAMOND IS REMARKABLE NATURAL PRODUCT WITH SUPERIOR HARDNESS, LUSTRE
AND SCINTILLATION IN COMPARISON TO OTHER GEMSTONES. DIAMOND IS THE HARDEST KNOWN NATURAL SUB-
STANCE WHICH MAKES IT AN EXCELLENT SYMBOL OF ETERNAL LOVE.

THE COMMERCIAL VALUE OF DIAMONDS IS DETERMINED BY QUALITY. LAPPONIA JEWELRY USES THE GRADING SYS-
TEM OF THE GEMOLOGICAL INSTITUTE OF AMERICA. THE SYSTEM HAS FOUR QUALITY FACTORS: CLARITY, COLOUR,
CUT AND CARAT WEIGHT.

DIAMONDS FORM IN THE MANTLE OF EARTH UNDER AN INTENSE TEMPERATURE AND PRESSURE. THE FORMING OF
A DIAMOND IS SOMETHING OF A MIRACLE IN ITSELF, AND IT IS VERY EXCEPTIONAL THAT A DISCOVERED DIAMOND
HAS FULL CLARITY.

THE CLARITY GRADE OF DIAMONDS USED BY LAPPONIA JEWELRY IS VS (VERY SLIGHTLY INCLUDED).

A DIAMOND HAVING NO COLOUR IS MORE OF A RARITY FACTOR THAN A QUALITY FACTOR. TOTALLY COLOURLESS
DIAMONDS ARE DISCOVERED ONLY SELDOM. MOST DIAMONDS SOLD FOR JEWELLERY PURPOSES HAVE A YELLOWISH
TINT. THE FOCUS IS MORE ON COLOURLESSNESS THAN COLOUR. LAPPONIA JEWELRY USES DIAMONDS OF GRADE H
(NEAR COLOURLESS).

LAPPONIA JEWELRY USES BRILLIANT CUT DIAMONDS. BRILLIANT IS THE MOST COMMON DIAMOND CUT. OF THE
FOUR QUALITY FACTORS MENTIONED ABOVE, THE QUALITY OF THE CUT HAS THE MOST EXTENSIVE IMPACT ON THE
APPEARANCE OF A DIAMOND. WELL-PROPORTIONED DIMENSIONS, SYMMETRY, POLISHING AND LIGHT BRING OUT
THE BEST IN A DIAMOND. LAPPONIA JEWELRY USES DIAMONDS OF EXCELLENT CUT.

DIAMOND SIZE IS MEASURED IN CARATS (CT). CARAT IS A METRIC UNIT OF MEASUREMENT, AND ONE CARAT IS 0.2
GRAMS. THE SIZE RANGE OF DIAMONDS USED BY LAPPONIA JEWELRY IS 0.0I — O0.10 CT.

LAPPONIA JEWELRY PURCHASES DIAMONDS FROM RELIABLE SUPPLIERS WHO HAVE SIGNED THE KIMBERLEY PRO-
CESS CERTIFICATION SCHEME. THE PURPOSE OF THE SCHEME IS TO ENSURE A SUFFICIENTLY TRANSPARENT SUPPLY
CHAIN FROM THE DIAMOND MINE TO THE END CONSUMERS AND TO MAKE SURE THAT AN INCREASING PART OF THE
INCOME BENEFITS THE WELL-BEING OF THE LEGAL GOVERNMENTS AND LOCAL PEOPLE IN THE COUNTRIES OF PRO-
DUCTION.

DIAMOND CLARITY SCALE

FLAWLESS FL NO INCLUSIONS OR BLEMISHES

INTERNALLY FLAWLESS IF NO INCLUSIONS AND ONLY INSIGNIFICANT BLEMISHES

VERY VERY SLIGHTLY INCLUDED VVS MINUTE INCLUSIONS

VERY SLIGHTLY INCLUDED VS MINOR INCLUSIONS (¥

SLIGHTLY INCLUDED SI NOTICEABLE INCLUSIONS

IMPERFECT | OBVIOUS INCLUSIONS THAT ARE CLEARLY VISIBLE AND MAY HAVE AN

IMPACT ON DURABILITY OF THE GEMSTONE

DIAMOND COLOUR SCALE DIAMOND CUT SCALE
D-F COLOURLESS EXCELLENT (*

G-]J NEAR COLOURLESS (* VERY GOOD

K-M FAINT YELLOW Goobp

N -R VERY LIGHT YELLOW FAIR

S-Z LIGHT YELLOW PooRr

*) USED IN LAPPONIA JEWELRY

Please note: the scale of the jewelry in the catalogue may vary from their natural size.
All measures given in the product catalogue are inner circumferences.

All rights reserved
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ARTIKELSCHLUSSEL

JEDES SCHMUCKSTUCK HAT SEINEN EIGENEN

PRODUKTCODE, DER MATERIAL, PRODUKTGRUPPE UND

INDIVIDUELLER PRODUKTCODE BESCHREIBT.

DiE ERSTE NUMMER STEHT FUR DAS MATERIAL:
1=14K GELBGOLD
4 = 14K WEISSGOLD
6 = STERLINGSILBER

GoLD
DIE NACHSTEN ZWEI NUMMERN STEHEN FUR DIE
PRODUKTGRUPPEN:

10 = VERLOBUNGS- UND TRAURINGE
20/23 = HALSKETTEN UND COLLIERS
27 = ARMBANDER

30/32 = OHRSCHMUCK

SILBER
50 = RINGE
60/63 = HALSKETTEN UND COLLIERS
67 = ARMBANDER
70/72 = OHRSCHMUCK
80 = MANSCHETTENKNOPFE
81 = KRAWATTENKLAMMERN

Beispiele von Schmuckcoden:

14K
¢ Halskette

1 20 877 «— individueller Code von My Sunshine
Sterlingsilber

¢ Ring

6 50 o070 «— individueller Code von Styks

MESSEN VON ARMBANDER UND RINGEN

60

HERSTELLUNGSSTEMPELN

Alle von uns hergestellten Schmuckstiicke werden mit der
Lapponia Geschiftsmarke gestempelt.(1)
Einige Schmuckstiicke haben auch den Text: LAPPONIA

Zusitzlich haben die Edelmetallschmuckstiicke auch:
Finnischen Kontrollstempel (2)

Internationalen CCM-Stempel in Goldschmuckstiicken (3)
Feingehaltstempel (4)

Jahresstempel (5) und moglicherweise das Signatur der Kiinstlerin
oder des Kiinstlers.

Der Finnische Kontrollstempel garantiert den richtigen

Gehalt des Produktes. Daran weiss man auch, dass das Produkt vom
Zentralamt fiir Sicherheitstechnik (TUKES) egistriert ist und dass
alle gesetzlichen Angelegenheiten deswegen

ordnungsgemiss bedient worden sind. Der innische
Kontrollstempel weist das Bild einer Krone auf herzférmigem
Hintergrund mit wellenartigen Figuren auf.

Die Goldprodukte von Lapponia Jewelry werden entweder aus
14karitiger (58,5 % Gold, Feingehaltstempel 585)
Goldlegierung hergestellt. Die Silberprodukte werden aus
Sterlingsilber hergestellt (92,5 % Silber, Feingehaltstempel 925).
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INFORMATION UBER EDELSTEINE: DIAMANTEN

JEDER DIAMANT IST EIN EINZELSTUCK. EIN DIAMANT IST EIN EINZIGARTIGES NATURPRODUKT, DAS IM
VERGLEICH ZU ANDEREN EDEL- UND SCHMUCKSTEINEN UBER EINE UBERRAGENDE HARTE UND BRILLANZ
SOWIE UBER EINEN GANZ

BESONDEREN GLANZ VERFUGT. DER DIAMANT IST DAS HARTESTE IN DER NATUR VORHANDENE MATERIAL
UND EIGNET SICH DAHER HERVORRAGEND ZUM SYMBOL EWIGER LIEBE.

DER KOMMERZIELLE WERT EINES DIAMANTEN WIRD VON SEINER QUALITAT BESTIMMT. LAPPONIA JEWELRY
VERWENDET DEN GIA- (GEMOLOGICAL INSTITUTE OF AMERICA) BEWERTUNGSSTANDARD. BEI DER KLASSIFI-
ZIERUNG VON GIA GIBT ES VIER QUALITATSKRITERIEN: REINHEIT, FARBE, SCHLIFF UND GEWICHT.

DIAMANTEN ENTSTEHEN IN DER ERDKRUSTE BEI GROSSER HITZE UND UNTER GROSSEM DRUCK. DIE ENT-
STEHUNG DES DIAMANTEN SELBST IST BEREITS EIN KLEINES WUNDER, UND ES IST AUSSERST SELTEN, DASS
EIN GEFUNDENER DIAMANT VOLLKOMMEN REIN IST. DIE VON LAPPONIA JEWELRY VERWENDETE REINHEITS-
SKALA DER DIAMANTEN IST VS (SEHR

KLEINE EINSCHLUSSE).

FARBLOSIGKEIT IST BEIM DIAMANTEN EHER EINE SELTENHEIT — EIN QUALITATSKRITERIUM VOLLSTANDIG
FARBLOSE DIAMANTEN FINDET MAN NUR SEHR SELTEN. EIN GROSSTEIL DER FUR DIE SCHMUCKPRODUKTION
VERWENDETEN

DIAMANTEN IST VOM FARBTON HER LEICHT GELBLICH. STATT DER FARBE WIRD EHER DIE FARBLOSIGKEIT
KLASSIFIZIERT. LAPPONIA JEWELRY VERWENDET STEINE DER FARBSKALA H (WEISS, WESSELTON).

BEI LAPPONIA JEWELRY WERDEN IM BRILLANT-SCHLIFF GESCHLIFFENE DIAMANTEN VERWENDET. DER
BRILLANTSCHLIFF IST DER AM HAUFIGSTEN FUR DIAMANTEN VERWENDETE SCHLIFF. DIE QUALITAT DES
SCHLIFFS WIRKT SICH VON DEN VIER VERWENDETEN QUALITATSKRITERIEN AM MEISTEN AUF DAS AUSSE-
HEN DES DIAMANTEN AUS. DIE RICHTIGEN

PROPORTIONEN, SYMMETRIE UND POLIERUNG BRINGEN GEMEINSAM MIT DEM LICHT DIE BESTEN EIGEN-
SCHAFTEN DES DIAMANTEN ZUM VORSCHEIN. LAPPONIA JEWELRY VERWENDET NUR DIAMANTEN MIT EX-
ZELLENTEN (EXCELLENT) SCHLIFF.

DIE GROSSE DES DIAMANTEN WIRD IN KARAT (CT) AUSGEDRUCKT. KARAT IST EINE METRISCHE MASSEIN-
HEIT, UND EIN KARAT ENTSPRICHT 0,2 G. DIE VON LAPPONIA JEWELRY VERWENDETEN DIAMANTEN HABEN
EIN GEWICHT VON 0,0I — 0,10 CT.

LAPPONIA JEWELRY KAUFT IHRE DIAMANTEN VON VERTRAUENSWURDIGEN LIEFERANTEN, DIE SICH DEM
KIMBERLEY-ABKOMMEN VERPFLICHTET HABEN. DER ZWECK DES KIMBERLEY-ABKOMMENS IST EINE AUSREI-
CHEND TRANSPARENTE LIEFERKETTE VON DER DIAMANTENMINE BIS ZUM ENDVERBRAUCHER. DAS ABKOM-
MEN SOLL GEWAHRLEISTEN, DASS EIN GROSSERER ANTEIL DER ERTRAGE DEN GESETZLICHEN REGIERUNGEN
DER ERZEUGERLANDER UND DEM WOHLERGEHEN DER LOKALEN BEVOLKERUNG ZUGUTEKOMMT.

GIA-REINHEITSSKALA

FLAWLESS FL FEHLERFREI

INTERNALLY FLAWLESS IF LUPENREIN

VERY VERY SLIGHTLY INCLUDED VVS SEHR, SEHR KLEINE EINSCHLUSSE
VERY SLIGHTLY INCLUDED VS SEHR KLEINE EINSCHLUSSE (*
SLIGHTLY INCLUDED SI KLEINE EINSCHLUSSE

IMPERFECT I EINSCHLUSSE

GIA-FARBSKALA GIA-SCHLIFFSKALA

D-F FARBLOS EXCELLENT (¥ EXZELLENT (¥

G-]J BEINAHE FARBLOS (* VERY GOOD SEHR GUT *) BENUTZT IN LAPPONIA JEWELRY
K-M SCHWACH GETONT Goobp GuTt

N-R SEHR LEICHTES GELB FAIR MITTEL

S-Z LEICHTES GELB POOR GERING

Bitte beachten: die Grésse der abgebildeten Schmuckstiicke kann vom Original abweichen.
Die Masse im Produktkatalog sind Innenmassen, rund gemessen.

Anderungen vorbehalten

¥

LAPPONIA

JEWELRY
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TUOTETIETOA

KOODIAVAIN VALMISTUSLEIMAT
JOKAISELLA KORULLA ON TUOTEKOODI, JOKA KERTOO Kaikki valmistamamme korut leimataan Lapponia Jewelryn nimi-
METALLIN, leimalla. (1)

TUOTERYHMAN JA YKSILOLLISEN KORUKOODIN.

Joissakin 18ytyy myos teksti LAPPONIA.

KOODIN ENSIMMAINEN NUMERO KERTOO METALLIN: Timin lisiksi jalometallikoruista I6ytyvit:

= 14K KELTAKULTA (585)
4 = 14K KELTAKULTA (750)
6 = STERLING HOPEA (925)

tarkastusleima (2)

kultakoruissa myos kansainvilinen tarkistusleima (3)

pitoisuusleima(4)
KOODIN KAKSI SEURAAVAA NUMEROA KERTOVAT TUO- vuosileima (5) seki mahdollinen taiteilijan signeeraus.
TERYHMAN:
KULTA

10 = KIHLA- JA VIHKISORMUKSET
20/23 = KAULAKORUT

27 = RANNEKORUT

30/32 = KORVAKORUT

HOPEA
50 = SORMUKSET
60/63 = KAULAKORUT
67 = RANNEKORUT
70/72 = KORVAKORUT
80 = KALVOSINNAPIT
81 = SOLMIONPIDIKKEET

Esimerkkeji korukoodeista:

14K
¢ Kaulakoru

1 20 877 <— yksiléllinen korukoodi My Sunshine

hopea
¢ Ring

6 50 o070 «— yksildllinen korukoodi for Styks

RANNEKORUN JA SORMUKSEN PITUUDEN MITTAUS

N

Jalometallituotteessa oleva suomalainen tarkastusleima takaa
tuotteen oikean pitoisuuden. Siiti tietid myds, ettd valmistaja on
rekisterdity Turvatekniikan keskuksessa ja siten kaikki
lakisditeiset asiat on hoidettu asianmukaisesti.

Suomalaisessa tarkastusleimassa on kruunun kuva sydimen muo-
toisella pohjalla, jossa niikyy aaltomaisia kuvioita.

Lapponia Jewelry Oy:n kultaiset tuotteet valmistetaan 14 K:n
(58,5 % kultaa, pitoisuusleima 585) kultaseoksesta.

Hopeiset tuotteet valmistetaan sterling hopeasta (92,5 % hopeaa,
pitoisuusleima 925).

| L e e e g IR
0 1 2 3 & 5 6 7 8 9 1 1 12 13 1% 15 16 17 18 19 20
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TUOTETIETOA LAPPONIA

TIETOA JALOKIVISTA: TIMANTIT

JOKAINEN TIMANTTI ON YKSILO. TIMANTTI ON AINUTLAATUINEN LUONNONTUOTE, JOLLA ON YLIVOIMAINEN KO-
VUUS, KIILTO JA LOISTO MUIHIN JALO- JA KORUKIVIIN VERRATTUNA. TIMANTTI ON KOVINTA LUONNOSTA LOYDETTYA
AINETTA JA SITEN ERINOMAINEN IKUISEN RAKKAUDEN SYMBOLI.

TIMANTIN KAUPALLINEN ARVO MAARAYTYY LAADUN PERUSTEELLA. LAPPONIA JEWELRY KAYTTAA GIA:N (GEMOLOGI-
CAL INSTITUTE OF AMERICA) LUOKITUSJARJESTELMAA. GIA:N LUOKITUKSESSA ON NELJA LAATUTEKIJAA: PUHTAUS,
VARI, HIONTA JA PAINO.

TIMANTTI SYNTYY MAANKUOREN SISALLA KOVASSA KUUMUUDESSA JA PAINEESSA. TIMANTIN MUODOSTUMINEN
ITSESSAAN ON PIENI IHME JA ON ERITTAIN POIKKEUKSELLISTA, ETTA LOYDETTY TIMANTTI ON TAYSIN PUHDAS. LAP-
PONIA JEWELRYN KAYTTAMIEN TIMANTTIEN PUHTAUSLUOKKA ON VS (VAHAISIA SULKEUMIA).

TIMANTIN VARITTOMYYS ON ENEMMAN HARVINAISUUS- KUIN LAATUTEKIJA. TAYSIN VARITTOMIA TIMANTTEJA LOY-
TYY HYVIN

HARVOIN. VALTAOSA KORUKAYTTOON MYYTAVISTA TIMANTEISTA ON SAVYLTAAN KELLERTAVIA. VARIN SIJASTA LUO-
KITELLAAN ENEMMANKIN VARITTOMYYTTA. LAPPONIA JEWELRY KAYTTAA LAATULUOKAN H (LAHES VARITON) KIVIA.

LAPPONIASSA KAYTETAAN BRILJANTTI- HIONTAISIA TIMANTTEJA. BRILJANTTI ON YLEISIMMIN KAYTETTY TIMANTIN
HIONTAMUOTO. HIONNAN LAATU VAIKUTTAA TIMANTIN ULKONAKOON NELJASTA KAYTETYSTA LAATUTEKIJASTA
KAIKKEIN ENITEN. OIKEAT MITTASUHTEET, SYMMETRIA JA KIILLOTUS TUOVAT YHDESSA VALON KANSSA TIMANTIN
PARHAAT OMINAISUUDET ESIIN.

LAPPONIA JEWELRY KAYTTAA HIONNALTAAN ERINOMAISIA (EXCELLENT) TIMANTTEJA.

TIMANTIN KOKO ILMAISTAAN KARAATTEINA (CT). KARAATTI ON METRINEN MITTAYKSIKKO JA YKSI KARAATTI ON 0,2
G. LApPONIA
JEWELRYN KAYTTAMAT TIMANTIT OVAT KOOLTAAN 0.0I — 0.10 CT.

LAPPONIA JEWELRY OSTAA TIMANTIT LUOTETTAVILTA TOIMITTAJILTA, JOTKA OVAT SITOUTUNEET KIMBERLEYN SOPI-
MUKSEEN.

KIMBERLEYN SOPIMUKSEN TARKOITUKSENA ON TAATA RIITTAVAN LAPINAKYVA TOIMITUSKETJU TIMANTTIKAIVOK-
SELTA LOPPUKULUTTAJALLE JA LISAKSI TAATA, ETTA ENTISTA SUUREMPI OSA TULOISTA HYODYTTAA TUOTTAJAMAI-
DEN LAILLISTEN HALLITUSTEN JA PAIKALLISTEN IHMISTEN HYVINVOINTIA.

TIMANTTIEN PUHTAUSLUOKITTELU

FLAWLESS FL EI SULKEUMIA EIKA ULKOISIA MERKKEJA

INTERNALLY FLAWLESS IF EI SULKEUMIA JA AINOASTAAN VAHAISIA ULKOISIA MERKKEJA
VERY VERY SLIGHTLY INCLUDED VVS VARSIN VAHAISIA SISAISIA SULKEUMIA

VERY SLIGHTLY INCLUDED VS VAHAISIA SULKEUMIA (*

SLIGHTLY INCLUDED SI SELKEITA SULKEUMIA

IMPERFECT I SELKEITA SULKEUMIA JOTKA OVAT HELPOSTI HAVAITTAVISSA JA

VAIKUTTAVAT KIVEN KESTAVYYTEEN

TIMANTTIEN VARILUOKITTELU TIMANTTIEN HIONNAN LUOKITTELU
D-F VARITON EXCELLENT (* ERINOMAINEN (*
G-J LAHES VARITON (* VERY GOOD ERITTAIN HYVA
K-M HIEMAN KELLERTAVA Goobp HYVA

N-R HIEMAN KELTAINEN FAIR KOHTALAINEN
S-Z VAALEA KELTAINEN Poor HEIKKO

*) KAYTOSSA LAPPONIA JEWELRY:N KORUISSA

Huomioitavaa: kuvaston korujen koko saattaa erota normaalista koosta.
Tuotekuvastossa annetut mitat ovat sisdpinnan ympdarysmittoja.

Kaikki oikeudet piditetiin



64

W

LAPPONIA

JEWELRY

RING SI1ZES / RINGWEITEN / SORMUSKOOT

O

%)

O

CIRCUMFERENCE DIAMETER Swiss
MM MM STANDARD
44 14 4
45 5

14,5
46 6
47 15 7
48 8
15,
49 E12) 9
50 16 10
51 11
52 16,5 12
53 13
17
54 14
55 17,5 15
56 16
18
57 17
58 18,5 18
59 19
19
60 20
61 19,5 21
62 22
20
63 23
64 20,5 24
65 25
66 21 26
67 215 27
68 28
69 22 29

Usa BRITISH CIRCUMFERENCE
STANDARD STANDARD MM
3 F 44
F,5
> 4
3,5 G >
G,5 46
4 H
47
H,5
I,5
5 J 49
K 50
i K,5
L 51
6
L,5 2
M
6,5 M,5 53
N 54
7 N,5
(] 55
7’5 0’5
P 56
8
Q 57
Q.5
8,5 R 58
R,5
9 . 59
S,5 60
9,5
T 61
T,5
10 U 62
U,5
10,5 v 63
Vv,5 64
11 W
w,5 65
11,5
x 66
X,5
Y,5
Z,5 69
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KEY TO DATE LETTERS / oA
HERSTELLUNGSJAHR / VALMISTUSVUOSIAVAIN

A 1810 1834 1858 1882 1906 1930 1954 1978 2002
B 1811 1835 1859 1883 1907 1931 1955 1979 2003
C 1812 1836 1860 1884 1908 1932 1956 1980 2004
D 1813 1837 1861 1885 1909 1933 1957 1981 2005
E 1814 1838 1862 1886 1910 1934 1958 1982 2006
F 1815 1839 1863 1887 1911 1935 1959 1983 2007
G 1816 1840 1864 1888 1912 1936 1960 1984 2008
H 1817 1841 1865 1889 1913 1937 1961 1985 2009
I 1818 1842 1866 1890 1914 1938 1962 1986 2010
K 1819 1843 1867 1891 1915 1939 1963 1987 20II
L 1820 1844 1868 1892 1916 1940 1964 1988 2012
M 1821 1845 1869 1893 1917 1941 1965 1989 20I3
N 1822 1846 1870 1894 1918 1942 1966 1990 2014
O 1823 1847 1871 1895 1919 1943 1967 1991 2015
P 1824 1848 1872 1896 1920 1944 1968 1992 2016
Q 1825 1849 1873 1897 1921 1945 1969 1993 2017
R 1826 1850 1874 1898 1922 1946 1970 1994 2018
S 1827 1851 1875 1899 1923 1947 1971 1995 2019
T 1828 1852 1876 1900 1924 1948 1972 1996 2020
U 1829 1853 1877 1901 1925 1949 1973 1997 2021
A% 1830 1854 1878 1902 1926 1950 1974 1998 2022
X 1831 1855 1879 1903 1927 1951 1975 1999 2023
Y 1832 1856 1880 1904 1928 1952 1976 2000 2024
Z 1833 1857 1881 1905 1929 1953 1977 2001 2025
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LAPPONIA LAPPONIA DESIGNERS / LAPPONIA KUNSTLER /
LAPPONIAN MUOTOILIJAT

BJORN WECKSTROM (BW)

“A PIECE OF JEWELRY IS A MINIATURE SCULPTURE WITH THE HUMAN BODY IN THE
BACKGROUND”

”SCHMUCK IST EINE MINIATURSKULPTUR MIT DEM MENSCHEN ALS HINTERGR-
UND”

”KORU ON PIENOISVEISTOS, JOLLA ON IHMINEN TAUSTANA”

MARI ISOPAHKALA (MI)
”JEWELRY HIGHLIGHTS THE BEAUTY OF ITS WEARER”
“SCHMUCK BETONT DIE SCHONHEIT SEINER TRAGERIN”

“KORU KOROSTAA KANTAJANSA KAUNEUTTA®

CHAO-HsIEN Kuo (CHK)

MY JEWELRY REFLECTS MY LOVE FOR NATURE AND PASSION FOR CREATING”

”MEIN SCHMUCK SPIEGELT MEINE LIEBE ZUR NATUR UND DIE LEIDENSCHAFT
FUR DAS KREIEREN WIDER”

”KORUNI ILMENTAVAT RAKKAUTTANI LUONTOA JA LUOMISTA KOHTAAN”

ZOLTAN PorovVvITsS (ZP)

”JEWELRY CONNECTS ITS WEARER TO A SPECIFIC TIME, PLACE AND PEOPLE”

”SCHMUCK VERBINDET SEINE TRAGERIN MIT EINER BESTIMMTEN ZEIT, EINEM
BESTIMMTEN ORT UND BESTIMMTEN MENSCHEN”

”KORU YHDISTAA KANTAJANSA TIETTYYN AIKAAN, PAIKKAAN JA IHMISIIN”

PEKKA HIRVONEN (PHI)
”JEWELRY COMPLEMENTS ITS WEARER”
“SCHMUCK VERVOLLSTANDIGT SEINE TRAGERIN”

“KORU TAYDENTAA KANTAJAANSA®

LIESBETH BusMAN (LB)

“JEWELRY IS LIKE NATURE. BY CLOSER VIEW IT REVEALS A VARIETY OF DETAILS
AND CONTRASTS.”

“SCHMUCK IST WIE DIE NATUR. MIT EINEM GENAUEREN BLICK VERRAT ER DIE
VIELZAHL VON EINZELHEITEN UND KONTRASTEN.”

“KORU ON KUIN LUONTO. KUN KATSOO TARKASTI, NAKEE SEN YKSITYISKOHTIEN JA
KONTRASTIEN KOKO KIRJON.”
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KALEVALA JEWELRY

Strombergintie 4
FI-00380 HELSINKI, FINLAND

P.O BOX 302
FI-00381 HELSINKI, FINLAND

www.lapponia.com

ASIAKASPALVELU CUSTOMER SERVICE
puh. 0207 611 230 tel. +358 207 611 230

fax: 0207 611 260 fax: +358 207 611 260
myyntitilaukset@lapponia.fi sales@lapponia.fi

LAPPONIA REPRESENTATION IN FOLLOWING COUNTRIES

AUSTRIA AURE TRADE HANDELSKONTOR DENMARK CHARLOTTE JARLY
HUNGARY Tel. +43 1403 9239 NORWAY Tel. +45 28 92 61 91
SLOVAKIA Fax +43 1 408 7592 charlotte.jarly@lapponia.com

aure@speed.at

GERMANY HUBERT WILKENS (PLZ 1 - 5) THE NETHERLANDS Sap Luxury Goods
Tel. +49 172 417 0202 BELGIUM Zuid Hollandlaan 7
Festnetz: +49 421 434 0202 LUXEMBOURG 2596 AL Den Haag
Fax: +49 421 434 0203 info@sapluxurygoods.nl
h.wilkens@lapponia.com Mobile +31 6 27 08 08 15
MARCOAUGUSTO LIGORI (PLZ 6 - 9, 0) GREAT BRITAIN CHARLES VICKERS
Tel. +49 170 710 9326 Tel. +44 7836 607 238
Fax: +49 89 82 08 0789 charles.vickers@lapponia.com

m.ligori@lapponia.com

OTHER COUNTRIES KALEVALA JEWELRY OY
Strombergintie 4
FI-00380 HELSINKI, FINLAND
Tel. +358 207 611 230
sales@lapponia.fi
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